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Portugal, Republica de Moldova y Senegal: proyecto de resolucion
Politicas y programas relativos a la juventud

La Asamblea General,

Recordando el Programa de Accidon Mundial para los Jovenes, aprobado por la
Asamblea General en sus resoluciones 50/81, de 14 de diciembre de 1995, y 62/126,
de 18 de diciembre de 20071,

Recordando también el documento final de la Reunioén de Alto Nivel de la
Asamblea General sobre la Juventud: Didlogo y Comprension Mutua, aprobado por
la Asamblea General el 26 de julio de 20112,

Recordando ademas el Documento final de la Conferencia sobre la crisis
financiera y economica mundial y sus efectos en el desarrollo3,

Acogiendo con benepldcito la participacion de representantes jovenes de
delegaciones nacionales en la Asamblea General,

Profundamente preocupada porque la situaciéon de los jovenes, especialmente
las nifias y las jovenes, en muchas partes del mundo se ha visto afectada
negativamente por la crisis financiera y econémica mundial, reafirmando que la
erradicacion de la pobreza sigue siendo el mayor desafio que enfrenta el mundo hoy
dia y reconociendo que sus consecuencias van mas alld del contexto
socioecondémico,

En el parrafo 1 de su resolucién 47/1, la Comision de Desarrollo Social reafirmé el Programa de
Accion Mundial para los Jovenes hasta el afio 2000 y afios subsiguientes y su Suplemento en
tanto que conjunto unificado de principios rectores, al que se haré referencia en adelante como
Programa de Accion Mundial para los Jovenes.

2 Véase la resolucion 65/312.

3 Resolucion 63/303, anexo.
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Reconociendo el caracter complejo de la actual crisis alimentaria mundial y la
persistente inseguridad alimentaria, resultado de una combinacién de varios factores
importantes, tanto estructurales como coyunturales, en las que también inciden
negativamente, entre otros factores, la degradacion ambiental, la sequia y la
desertificacion, el cambio climatico mundial, los desastres naturales y la falta de la
tecnologia necesaria, y reconociendo también que se requiere la firme determinacién
de los gobiernos nacionales y de la comunidad internacional en su conjunto para
hacer frente a las grandes amenazas que ponen en peligro la seguridad alimentaria y
asegurar que las politicas en materia de agricultura no distorsionen el comercio ni
agraven la crisis alimentaria,

1. Reafirma el Programa de Accién Mundial para los Jovenes?;

2. Toma nota con aprecio del informe del Secretario General titulado “Afio
Internacional de la Juventud: didlogo y comprensiéon mutua”s;

3.  Toma nota con aprecio también del informe del Secretario General
titulado “Ejecucion del Programa de Accién Mundial para los Jovenes: coordinacion
y colaboracion del sistema de las Naciones Unidas en su labor relacionada con la
juventud”®, y acoge con beneplacito la reciente intensificacion de la colaboracion
entre las entidades de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo de la juventud;

4.  Expresa profunda preocupacion por que el logro de los objetivos de
desarrollo social pueda complicarse por la crisis econdémica y financiera mundial,
asi como por los problemas ocasionados por la crisis alimentaria y energética y por
el cambio climatico;

5. Insta a los Estados Miembros a promover la participacién plena y
efectiva de los jovenes y las organizaciones dirigidas por jovenes en los procesos
pertinentes de adopcidén de decisiones, incluso en la formulacion, aplicacion y
seguimiento de politicas, programas y actividades relacionados con medidas para
hacer frente a la crisis financiera y econémica actual;

6.  Insta también a los Estados Miembros a que traten especificamente el
desarrollo de los jovenes en sus medidas de recuperacién econdémica y financiera en
respuesta a la crisis financiera y econémica mundial haciendo hincapié en el empleo
de los jovenes y promoviendo el voluntariado y el desarrollo de sistemas educativos
y de capacitacion formales, informales y no formales que se ajusten a las
necesidades de los jovenes y la sociedad en la que viven;

7.  Destaca las posibilidades que ofrece la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones para mejorar la calidad de vida de los jovenes a fin de que puedan
superar los efectos adversos de las crisis actuales, y exhorta a los Estados Miembros
a que faciliten el acceso universal, no discriminatorio, equitativo, seguro y asequible
a la tecnologia de la informacién y las comunicaciones, especialmente en las
escuelas y los lugares publicos, a que eliminen los obstaculos para superar la brecha
digital, incluso mediante la transferencia de tecnologia y la cooperacion
internacional, y a que promuevan la elaboracion de contenido pertinente a nivel
local y apliquen medidas para impartir a los jovenes los conocimientos y aptitudes

4 Resolucion 50/81, anexo, y resolucion 62/126, anexo.
5 A/66/129.
6 A/66/61-E/2001/3.
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para usar de manera adecuada y segura la tecnologia de la informaciéon y las
comunicaciones;

8.  Reconoce que para promover el empleo pleno y el trabajo decente, asi
como la capacidad empresarial, también es necesario invertir en la educacion, la
capacitacion y el desarrollo de aptitudes de las mujeres y los hombres y las nifias y
los nifios, fortalecer los sistemas de proteccion social y atencidon de la salud y
aplicar las normas laborales;

9. Insta a los Estados Miembros a que se ocupen de la situacion de las
jovenes y las nifias, asi como de los estereotipos de género que perpetuan la
discriminacion contra la mujer y los roles estereotipados de hombres y mujeres que
impiden el desarrollo social, reafirmando el compromiso de promover el
empoderamiento de la mujer y la igualdad entre los géneros, asi como la
incorporacion de la perspectiva de género en todas las actividades de desarrollo, que
considera esenciales al logro del desarrollo sostenible y a las iniciativas para
combatir el hambre, la pobreza y las enfermedades, y a que consoliden politicas y
programas que sirvan para mejorar, asegurar y ampliar la plena participacion de la
mujer en pie de igualdad en todas las esferas de la vida politica, econémica, social y
cultural a fin de darle mayor acceso a todos los recursos necesarios para el pleno
ejercicio de todos sus derechos humanos y libertades fundamentales, eliminando los
obstaculos persistentes, especialmente garantizando la igualdad de acceso al empleo
pleno y productivo y al trabajo decente, y reforzando su independencia econémica;

10. Reconoce el efecto adverso de las crisis econémica y financiera en la
calidad de vida y la salud de los jovenes y, en ese sentido, alienta a los Estados
Miembros a promover la educaciéon y los conocimientos sobre la salud entre los
jovenes, por medios como la educacion con base empirica y estrategias y programas
de informacién dentro y fuera de las escuelas y campafias de concienciacion publica,
asi como a ampliar el acceso de los jovenes a servicios de salud asequibles, seguros
y eficaces;

11. Insta a los Estados Miembros, a fin de hacer frente a los efectos sociales
de las crisis, a aumentar los esfuerzos para mejorar la calidad de la educaciéon y
promover el acceso universal a ella, en particular de las jovenes, los jovenes no
escolarizados, los jovenes con discapacidad, los jovenes indigenas, los jovenes de
las zonas rurales, los jovenes migrantes y los jovenes que viven con el VIH y que
estan afectados por el SIDA, sin discriminacion de ningun tipo, a fin de asegurar
que puedan adquirir los conocimientos, la capacidad, las aptitudes y los valores
éticos necesarios, incluso mediante un acceso apropiado a becas y otros programas
de movilidad estudiantil, a la educacion no académica y a la educacién y la
formacion técnica y profesional;

12. Alienta a los Estados Miembros que ain no lo hayan hecho a que
estudien la posibilidad de establecer un programa nacional de delegados jovenes
mediante el cual los Estados Miembros estén representados por delegados jovenes
de manera continua durante los debates pertinentes de la Asamblea General y del
Consejo Econdomico y Social y sus comisiones organicas, teniendo presente el
principio del equilibrio de género, y pone de relieve que esos representantes de los
jovenes deberian ser elegidos mediante un proceso transparente que les garantice un
mandato adecuado para que puedan representar a los jovenes de sus paises;
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13. Exhorta a los donantes, incluidos los Estados Miembros y las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, a contribuir
activamente al Fondo de las Naciones Unidas para la Juventud con el fin de facilitar
la participacion de representantes de los jovenes de los paises en desarrollo en las
actividades de las Naciones Unidas, teniendo en cuenta la necesidad de que haya un
mayor equilibrio geografico entre los representantes de los jovenes, y de acelerar la
ejecucion del Programa de Acciéon Mundial para los Jovenes y apoyar la elaboracion
del Informe sobre la juventud mundial, y, a ese respecto, solicita al Secretario
General que adopte las medidas oportunas para alentar las contribuciones al Fondo;

14. Reitera su solicitud al Secretario General de que fortalezca el Programa
de las Naciones Unidas sobre la Juventud, dentro de los limites de los recursos
existentes del Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales, a fin de responder
al aumento de las solicitudes que se hacen al Programa,;

15. Solicita a las entidades de las Naciones Unidas que mejoren su
coordinacion e intensifiquen la labor encaminada a aplicar un enfoque mas
coherente, amplio e integrado al desarrollo de los jovenes por medios como la Red
Interinstitucional para el Desarrollo de la Juventud, exhorta a las entidades de las
Naciones Unidas y a los asociados pertinentes a que elaboren nuevas medidas en
apoyo de la labor nacional, regional e internacional destinada a hacer frente a los
retos que obstaculizan el desarrollo de los jovenes, y, a ese respecto, alienta la
colaboracién estrecha con los Estados Miembros, asi como con otras partes
interesadas pertinentes, incluida la sociedad civil.
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